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@ Montageanleitung Assembly instructions

Notice de montage (IT)) Istruzioni di montaggio

@ Handleiding voor de montage Instrukcja montazu
@ Mont4zni ndvod @ N4vod na montaz

@ Szerelési dtmutaté Instrukctiuni de montaj
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Service * Assistenza ° Dienstverlening * Serwis
Servis * Szerviz ¢ CepBucHasn cnyxo6a
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Nazwa * Jméno * Nazov * Név ¢
Denumire ¢ Isim * HazBaHue
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88623003, 73479204
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Tipus * Tipo * Tun
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Wandbefestigung dient als Kippschutz — unbedingt anbringen! Bei

einigen Wandtypen kann ein Spezialdiibel erforderlich sein!

The wall fastening serves to prevent tipping — be absolutely sure to
mount it! For certain wall types, a special wall plug may be neces-
sary!

La fixation murale sert de protection contre le basculement — &
installer impérativement ! Pour certains types de murs il faut des
chevilles spéciales !

Il fissaggio alla parete serve da protezione anti-ribaltamento — at-
taccarla assolutamente! Per alcune strutture di parete pud essere
necessario un tassello speciale!

Bevestiging aan de muur dient als kantelbescheming — zeker en
vast bevestigen! Bij enkele muurtypes is een speciale plug mis-
schien vereist!

Mocowanie do $ciany jest jednocze$nie zabezpieczeniem przed
przewréceniem — koniecznie zamontowac! Do niektérych rodza-
jow $cian koniecznie zastosowa¢ specjalne kotki mocujgce.

Montaz na sténu slouzi jako ochrana proti pfevrhnuti — bezpodmi-
necné umistéte! U nékterych typl stén mlze byt zapotiebi speci-
alni hmozdinkal!

Upevnenie na stenu slizi ako ochrana proti prevrateniu — bezpod-
mienec¢ne pouzite! Pre niektoré druhy stien méZze byt potrebna
$pecialna hmozdinka!

Aterméket a falhoz kel régziteni, kiilonben az felborulhat! Egyes
faltipusoknal specialis tiplit kell hasznalni!

Sistemul de fixare la perete serveste ca protectie la rasturnare —
de montat obligatoriu! Pentru unele tipuri de pereti este posibil sa
fie necesar un diblu special!

Duvardaki sabitleme, devrilmeye kars» bir emniyet tedbiridir ve
mutlaka monte edilmelidir! Ba2 duvar tiplerinde bunun igin 6zel bir
dibel gerekli olabilir!

O65a3aTenbHO YCTaHOBUTE KpenmeHne Ha CTeHe Bo nabexaHue
onpokuabiBaHKs! [1Ns HEKOTOPbIX TUMOB CTEH MOXET NoTpe6o-

!
@
Gy
@
@
@@
<
B
@
&
@
D

BaTbCA creunanbsHbiv Arobens!
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